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REISHAUER

304 Wallisellen

Tel. +41 44 832 22 11, Fex +41 44 832 22 33

CHE-102.169.047 MWST

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNC BA

6 Delivery date

Conditions of delivery

EXW Wallisellen
DHL Freight, CH-9471 Buchs

Shipping address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

T

01.03.2019

Invoice

No. 923 9353 Date 05. March 2019
Ref. M. Chirco Tel. +41 44 832 2334
Com. 1188062 Delivery 8200286

Your order ne. Date 28. September 2018

4500527305
getrag.vendor@iegalmail.it
giacomo.cicirelli@magna.com
elena.masera@iprmacchine.it

Your supplier no. 100257

Our customer no. 3343
Payment
payable net on the 25th of the following month

- .

Marks

Weight net {kg)
230.00

Weight gross (kg)
253.00

Size (cm)

120x80x87

Packing
INKA pallet

Pos. Item No. Quant.

10 423585.00

20 423585.20

Bank: CREDIT SUISSE, CH-8070 Z

Amount
EUR

Unit Price
EUR

Description

for REISHAUER gear grinding machine
RZ 303C 79007 and 79035

Clamping fixture equipment for
251.1.1082 SG1 and 251.1.1245.50 SGi:

6,080.00 18,240.00

RETSHAUER-clamping device DH 36 |
diameter to be clamped: 936 0.016/0 (H6)
clamping Tength: 30mm
mounted directly on C-Axis
for: RZ 303C
contact surfacé integrated, segmented
incl. transport container
Serial no. 1
2
3
Origin: CH Switzerland
your material identification:
VHD-207180

RETISHAUER-self aligning support @4l exchangeable
for: 941 0.025/0.009 (G6)
engraving: VAE-251681
Origin: CH Switzerland
your material qidentification:
VAE-251681

660.00 1,980.00

SWIFT: CRES CH ZZ B0OA account no. 404777-82-9
IBAN: CHE7 0483 5040 4777 9200 9

urich / Switzerland
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Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

Invoice
No. [ Date
923 9353 / 05. March 2019

Pos.

30

40

50

60

70

0

a0

100
110
120

130

ltem No,

423585.4]

423585.61

338908.11

339451.16

339692. 02

339693.02

338558.00

©99999.99
099999.99
§99999.99

416532.10

Quant,

SLW-251106_

1| Optional customer-specific documentation:

Description

REISHAUER-sTotted collet DH 41
for: @41 0.025/0.009 (G6)
engraving: VHS-253672

Origin: CH Switzerland
your material identification:
VHS-253672

RETSHAUER-control ring e4l
for: g41 0.025/0.009 (G6)
engraving: MHM-401736
Serial no. 1

Origin: CH Switzerland
your waterial identification:
MHM-401736

Loader accessories for
251.1.1082 SGI1 and 251.1.1245.50 SG1:

Setup part 21
Origin: CH Switzertand
your material <ddentification:
Spin-dryer support @4l
Origin: CH Switzerland
your material identification:
SLW-251107

Gripper finger right hand
Origin: CH Switzerland
your material identification:

VHG-253675

Gripper Tinger lett hand
Origin: CH Switzeriand
your material identification:

YHG-253674

Base plate Tor gripper
Origin: CH Switzeriand
your material jdentification:

SLW-251012

Engineering for clamping fixture/work piece
Engineering loader accessories work piece

Documentation for clamping fixture/workpiece

Grinding wheel for 251.1.1082.50:

Grinding worm 300x145x 160 mm
ABOHBY(233, m 2.1, PA 20° ,3-starts
engrave: SLA-328804

Origin: CH Switzerland

Grinding wheel for 251.1.1245.50:

Unit Price
EUR
1,160.00

760.00

285.00

1,095.00

1,085.00

1,085.00

96.50

900.00
900.00
900.00

574..00

Amount
EUR
3,480.00

760.00

1,140.00

3.285.00

2,170.00

2,170.00

386.00

900.00
900.00
900.00

2,870.00
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Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Invoice
No. ! Date

I1-70026 MODUGNO BA 823 9353 / 05. March 2019 3
Pos. Item No. Quant. | Description Unit Price Armount
EUR EUR
140 416532.11 5| Grinding worm 300x145x 160 mm 574.00 2,870.00
AB0OHBY0233, m 2.45, PA 20° ,5-starts
engrave: SLA-328805
Origin: CH Switzerland
Total amount gross 42,051.00
Discount 2.943.57-
Total amount net 39,107.43
Packing 130.00
Final Amount EUR 39,237.43

CUSTOMS TARIF NO.: 8466.9393

The exporter of the products covered by this docu-
ment (customs authorization no. 7135/1997)
declares that, except where otherwise clearly in-
dicated, these products are of (see above in
“column~"Description” J"preferential origin.™
REISHAUER AG
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Ordine di Trésporto / Transport Order

‘}a*.-rr r

Sender / (Alltents

REISHAUER AG

INDUSTRIESTR
CH-8304 WALL

Celeckion 20dress £ Incirizo del luogo of carica (de illo
REISHAUER AG

VAT-10-No. / 8° parlila (VA

CHE-102.1659.047 MWST

“‘Io m 70197 7O
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"‘BA752346
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Dale/ Daa

07-MAR-2018
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1580435
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DIEF40

o memrdinzaﬁuH ~-EC-0435937

Industriestrasse 36
CH~8304 WALLISELLEN
41 44 32 2334 MARILENA C

Consigaee f Deslinalarle

VAT Do Wil (B 86850728

Dr.IiveY lerms /
Gongizion! i lrzsporio
fieg domby — Ex works
D,c,m ocn |
e Uncleared
O sdoganalt O non sdoganat
Dlﬂlﬂs pald DEIES unpaid Dl
dark pagall a2l non pagal
duty pald duty unpaid
O i, doy. pan.D dir. dog.

Termlnal address
Indirkzza terminale

tanco bl DT, TOGILSTICS {SCHWEIZ)
ZUERICH (CREST LCHO010})
PUMPWERKSTRASSE 51
CH-8105 REGENSDORF

T-1 Milano IT371102- VIA: M U C !

GETRAG 5.P.A. D:Jl;?s ronpg.  |Tel:+ 41 / 44 842 42 42
6 Fax:+ 41 / 44 842 49 49
VIA DEI CICLAMINI ,4
I-70026 MCDUGNO BA EXW
GETRAG S.P.A. r 39"'080"585 8577 - Wbu’w&m_hﬂlwf Torminal eelerence /
Nurraro di dossier
Delivery address £ Indiriza i coasegna dalla merce Op  Ome 0223030400625
Cumensy ! Vahuedor Insuranga
GETRAG S.P.A. i Vimedasiar At e e
NoiTMP-TCS-4283042
. . . o Terminal di anilvo Contzgt fel,
Via dei Ciclamini, 4 Terminlce desntion Humero tiirioa
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
+39 08B0 5858665 VIVIANA CONSALVQ
Madks and pumbers Quantity Packing Description of goods Customs xfincmbe] Gross welghl In kg Valug {with currency)
Marehs e cumes] Duankit Tmbaltagqio  Deserlziona dellz merce Tarifadoganale | Pesolordoin kg Valore (con valuta)
" 9239353/ i ‘CLAMPING DEVICE BA4669393  254.0
8200286
8000842242 1 |PLE GOODS
Payable weighl [y Total Ight &
EX WORKS . Pa]sﬁb !aessabﬂeink? Tutaleg LZZZ‘FEEO lnnk;g
Dim % i mx 80 1 26x B6 o= 0.835w 0.00 w 254.00 254.0
Sprcia] consignments / Richieste particotari J
Soacial Inshuclions / fstreeioal parizolzrl Enclosures f Altegall

Covlectfon at sender Belivery to consignes IMPORTANT Accacling 1o CMR, transport damages have to be nsled on the tranped
Rili:o dal miltente Consegna al destinatarlo onder (POO) wpon detivery of the consignment. Bamages nod vishbie extzmally should be
notied In writkhg 1o {ss responathle CUROCOMNEGT tzrminal within 7 Says after delivery.
Dale Dzl Date/ Dala
Tire / Orarlo Time / Orrlo
Drives$ signalure / Fitma dellzutista Consignesy sigratice Consignea's namo In block letters
Flrma del destinalario Name di chi firma In stampatello

Stamp and signafure of sender
Timbro 2 firma det mitlenta

EUROCONNECGT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EURGCONNECT conslgnments.

Tutte {e spedizionl EUROCONNEGT sono vincolate allo Condizlani Generali di trasporte EUROCONNECT




